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( Juia pe FOrssTeERgS

Joui Castro Lefero

ENTREMES DE LOS TAMALITOS

Axcamneo Mexicanope. |BILS
Hallazgo v reconstruccion de Antonio Alatore

Mongote
Viejo (licenciada)

Monigote:

Isidro
Medico

iTamales! 1Y cahentitos!

El vapor que exhalan es

aroma confortativo,

Yo me como uno, que a bien

no han de deair que yo he sido,

sino la gente de casa

le echarin & culpa a [sidro.

Yo como otru, que contados

no han de estar, iy son Lan ricos!

¢St me verdn? 1Santo cielo!

iO5ald no me hayan visto!

iAy Jesis! Este es de dulce:

por aqueste soy perdido. . .

iQué sabroso! Ya la mael

me chorrea por ef hocico. . .
(Limpiase)

Viejo (@ ls puerta; aparte):

{ 1Qué es Jo que veo, Dios santo!
iQue haiga hombre tan atrevido
que sin recelo se esté
comiendo mis tamalitos!
1Por el siglo de mi madre,
me ha de pagar el delitol)
( iAy Jesis, que al Licenciado
llegar a Ia puerta he visto!
Tapo el plato como estaba
y refriéggome el hocico.
¢Si me verfa, santo cielo?)

LLLELEEEEELELLELLLRLLEL LR LR R R R R LY

Viejo (salrendo):

Monigote:

Viejo:
Isidro:
Viejo:
Monigote:

Viejo:

Monigote:

Vicjo:
Monigote:
Vicjo:
Monigote:
Vicjo:
Monigote:
Viejo:
Monigote:

\/"lt"o :

Monigote:

Vigjo:

Monigote:
Viejo:

Monigote:
Viejo:
Isidro:

Vie’o:

iOh, senor don Jorge, amigo!
< Tanto bueno por aci?
Senor Licenciado, al juicio
de su gran jurispradencia

mi rustiques ha venido

a consultar,

Hien osta.
Aguirdeme usied, amigo,
ilsadro, Isidro!
iSenor!
¢ Ya ves o308 tamalitos?
iTiralos por la ventanal
¢ Por la ventama? iDios mio!
¢ Pues qué tienen los tamales?
¢Que que ticnen los tamales?
El veneno mas activo,
que solo con el olor. . .
Digame usted, senor mio,
2Y si un hombre se comera
une de esos tamalitos?

No durara un cuarto de hora,
(Mas [qué escucho, Dios bendito!)
2Y si se comiera dos?
No pudiera quedar vivo,
<Y sl se comiera tres?
Le dicran los parasismos.
Y st se comaers cuatro?
iReventara de improvisol
iPues ya me Hegd L hora!
|( ac de R)dlﬂlf)

Sefor mio Jesucnsto,

Dios v hombre verdadero,
enador y redentor mio. . .
EQué es esto, amigo don Jorge?
¢ Ha perdido usted ¢l juicio?
No, sefior, sino que el Diablo
en cste plato previno

esos tamales, v yo,
ignorante, inadvertido,

sin reflejar lo que hacia,

me he comido cuatro o cnco
¢8S¢ los ha comado usted?
{Jeshs, Jeshs, qué mal hizo!
iHice mal!

Y ahora el veneno
comenzara a hacer su oficio.
INo, senor mio! iD¢ usted
paso a algun remedio!

ilsidro,
Isidro!
Senor, (que mandas?
iS¢ muere este pobre amigo!
iAnda, llimate al doctor!
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Monigate:

Medico

Vigjo:
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Y al confesor, amiguito: :j
porque va siento que va :

desplegindose el ombligo, | |
(Sale ¢f Médico.
Estard ¢l Monigote encwelto
on ung sdbana v ef orinal en
lay manos)
iTengan ustedes buen dial
cQue es lo que ha scaccido?
Que el bachiller que usted ve
s¢ ha comsdo cuatro o cinco
tamales de rejalgar.
(Hace secreto ol oido of Meédica)

Medico (aparte al Viego)

Monigote:

Medico

Mongote:

Monigote:

Todos:

(Ya estoy de Isidvo advertido

de la butla que han trazado,

vy eslorzarla solicito, | )

Meren ustedes gueé alivio!

WMalditos sean esos tamales

y la puerca que los hizo!

Irae, [sidro, la bebida.

(Aparte, ol Viepo)

(Bena esti de piloncillo)

Tome usted estx bebida.

IJesias, que me ha consolado

el estémago lo frio! ‘

(Dentro gritan: “Tamales de chile. de especie
y de capulines. . '™

iIndia de todos los diablos!

IAnda a pegar esos gritos

al mfiemao, v vende ally

esos tamales cochinos!

Y wsted, sedfior doctor, tome,
que no menos me ha molido.

(Le da de puiadas)

iAh picaro Monigote!

VAl picardn atrevido

{Uanse de palos unos y otroy,
Y ";"l de la pPusa.)
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